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Décrets, arrétés, circulaires

Textes généraux
Ministere de I'agriculture, de I'alimentation, de la péche et des affaires rurales
Arrété du 9 juillet 2003 relatif a la lutte conteeflavescence dorée de la vigne et contre son
agent vecteur
NOR: AGRG0301461A

Le ministre de I'agriculture, de I'alimentation, Bepéche et des affaires rurales,
Vu les articles L. 251-3 a L. 251-21 et L. 253-1adale rural ;
Vu le décret du 10 juillet 1980 relatif a la séient la production, la circulation et la
distribution des matériels de multiplication devigne et définissant le réle de TONIVINS en

matiére de contréle de bois et plants de vigne ;

Vu l'arrété du 31 juillet 2000 établissant la liskes organismes nuisibles aux végétaux,
produits végeétaux et autres objets, soumis a desneede lutte obligatoire ;

Vu l'arrété du 22 novembre 2002 relatif aux exigensanitaires des végétaux, produits
végétaux et autres objets,

Arréte :

Chapitre ler
Dispositions générales

Article 1

La lutte contre la maladie de la flavescence ddeék vigne est obligatoire sur tout le
territoire national.

La lutte contre son agent vecteur : la cicadellpBoideus titanus est obligatoire dans les
situations suivantes :

- en pépiniéeres viticoles et vignes méres de pgmeéfe et de greffons ;
- en vignobles dans les périmeétres de lutte défirégpres.

Article 2



Tout propriétaire ou exploitant de parcelles dengigVitis vinifera ou autres espéces du genre
Vitis), y compris les particuliers et les colledtis locales, notamment lorsqu’elles sont
destinées a la production de raisin de cuve oaidarde table, de greffons ou de porte-
greffe, a 'agrément ornemental, ou a la multiglmwa de plants, est tenu, en cas de présence
de la maladie, d’en faire la déclaration auprekadbrection régionale de I'agriculture et de la
forét (service régional de la protection des vagétde la région concernée.

Article 3

Un arrété préfectoral précisera les modalités d® min oeuvre de la lutte contre I'agent
vecteur Scaphoideus titanus ainsi que la listecdesnunes inscrites dans le périmétre de
lutte.

Chapitre 11
Définition d’'un périmetre de lutte

Article 4

Lorsqu’un cep de vigne est trouvé contaminé pandéadie de la flavescence dorée, suite a
I'obtention d’un résultat officiel d’analyse posijtia commune dont dépend la parcelle de
production est déclarée contaminée pour une dorégeé de deux campagnes de production.

Une zone géographique appelée périmetre de Iuttdaes définie. Elle inclut au minimum la
commune déclarée contaminée et, si besoin, d’actm@snunes susceptibles d’étre
contaminées, voisines de la commune contaminée.

Le statut des communes contaminées et des commaiseses susceptibles d’étre
contaminées peut étre réévalué chaque année.

Lorsque les observations réalisées pour une comewrtaminée, selon des modalités
définies par la direction régionale de I'agricuétuat de la forét (service régional de la
protection des végétaux), montrent 'absence depgymes pendant au moins deux
campagnes de production consécutives, la commureeneee peut étre retirée de la liste des
communes contaminées. Elle peut cependant étrdenamdans le périmétre de lutte, en
gualité de commune susceptible d’étre contaminée.

Chapitre 111
Arrachage des ceps de vigne
Article 5
Tout cep de vigne trouvé contaminé doit étre détwiarraché dans les conditions fixées par

I'article 7.
Article 6



Les parcelles de vignes contaminées au-dela duihfse® par arrété préfectoral doivent étre
arrachées dans les conditions fixées par I'arficiée seuil ne doit pas excéder 20 % de pieds
atteints.

Article 7

Les propriétaires ou exploitants des parcellesigieevconcernées par des modalités
d’arrachage doivent terminer cette opération as tdrd le 31 mars suivant la découverte de
la contamination.

Article 8

Les repousses de vigne des ceps arrachés en #ipplida I'article 5 ainsi que des parcelles
arrachées en application de l'article 6 devrorg étiminées.
Article 9

Lorsqu’un risque de dissémination de la maladiaréind’une vigne abandonnée, située a
l'intérieur d’'un périmetre de lutte tel que défal’article 4, est mis en évidence par la
direction régionale de I'agriculture et de la fofgtrvice régional de la protection des
végetaux), I'arrachage de cette vigne abandonrnégeredu obligatoire.

Chapitre IV
Lutte contre le vecteur

Article 10
Dans le périmétre de lutte défini a I'article 4]uéte contre I'agent vecteur de la maladie
Scaphoideus titanus est obligatoire.
Elle est mise en oeuvre par les propriétaires plogants de ces parcelles de vigne. Elle est
réalisée au moyen d’insecticides bénéficiant damterisation de mise sur le marché pour cet
usage, délivrée conformément a l'article L. 253d1cdde rural.

Article 11
Les modalités de mise en oeuvre de cette lutteds#rtminées par la direction régionale de

I'agriculture et de la forét (service régional deplotection des végétaux).

Les informations visant notamment les dates d'vsetion sont diffusées dans les
avertissements agricoles.

Chapitre V

Dispositions supplémentaires relatives aux pépsigiticoles et aux vignes meres de porte-



greffe et de greffons

Article 12

Dans les pépiniéres viticoles et les vignes meegsadte-greffe ou de greffons, la lutte contre
le vecteur de la flavescence dorée est obligasoir¢out le territoire national. Elle est réalisée
au moyen d’insecticides bénéficiant d’'une rémananfisante et d’'une autorisation de mise
sur le marché pour cet usage, délivrée conforméméatticle L. 253-1 du code rural. Les
dates des traitements, les insecticides utiliséssatoses sont consignés sur un registre.

Les modalités de mise en oeuvre de cette lutteds#irtminées par la direction régionale de
I'agriculture et de la forét (service régional deplotection des végétaux).
Article 13

En cas de découverte de la maladie en pépiniciieslgs, suite a I'obtention d’un résultat
officiel d’analyse positif, une enquéte visant &edéiner I'origine probable de la
contamination est mise en oeuvre. Elle inclut lreea des inspections réalisées sur le
matériel d’origine ainsi que les possibilités datamination des pépinieres a partir de
'environnement de la parcelle.

Article 14

En pépinieres, les plants découverts contaminés, &liobtention d’un résultat officiel
d’analyse positif, doivent étre détruits. Les asifptants du lot concerné doivent également
étre détruits. Toutefois, un traitement a I'eauutteade ces autres plants, selon le protocole en
annexe, pourra étre envisagé dans certaines comslgt conduire a sa commercialisation.

Si les résultats d’enquéte mettent en évidencésgae de contamination d’autres lots ayant
la méme origine de matériel, le traitement a I'ehaude pourra étre étendu a ces derniers
lots, avant leur mise en circulation.

Article 15

En cas de détection de la maladie dans une vigne decgreffons ou de porte-greffe, la
délivrance du passeport phytosanitaire européangit@nt la mise en circulation du ou des
lots issus de cette parcelle est suspendue.

La mise en circulation ne pourra étre envisagéa tjgsue de la deuxiéme campagne de
production sans symptomes observés sur la parcelle.
Article 16

Le matériel issu de vignes meres de greffons quodte-greffe situées a une distance
inférieure a 1 000 métres d’'une parcelle faisaijét d’'un arrachage en application de
I'article 6 est mis en circulation aprés avoir subitraitement a I'eau chaude selon le
protocole en annexe, pour la campagne de productiocernée. Une distance inférieure a 1
000 metres mais supérieure a 300 meétres peut&ireedpar la DRAF-SRPV en tenant
compte de I'existence sur cette zone d’un périnagriutte défini conformément a l'article 4.



Article 17

Toute implantation nouvelle de vigne mere est ditera moins de 300 metres d’'une parcelle
ayant fait 'objet d’'un arrachage en application’dgicle 6, dans les deux années qui suivent
cet arrachage.

Article 18

Le matériel de catégorie base issu de parcell@sathiction situées dans un périmétre de
lutte doit avoir subi un traitement a I'eau chasdion le protocole en annexe.
Chapitre VI
Dispositions diverses
Article 19
L'arrété du 17 avril 1987 relatif a la lutte conlaeflavescence dorée dans les pépiniéres
viticoles et les vignes meres et I'arrété du lei 4994 relatif a la lutte contre la flavescence

dorée sont abrogeés.
Article 20

Le directeur général de I'alimentation est chargd&ekécution du présent arrété, qui sera
publié au Journal officiel de la République fraseai
Fait a Paris, le 9 juillet 2003.
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de I'alimentation,

T. Klinger

ANNEXE
TRAITEMENT A L'EAU CHAUDE
DE LA FLAVESCENCE DOREE DE LA VIGNE
Modalités et recommandations d’utilisation
Le traitement a I'eau chaude consiste a maintemnatériel végétal immergé dans de I'eau a
une température précise pendant une durée su#fipant étre efficace contre un agent

pathogéne donné, sans pour autant causer de petpudimatériel lui-méme. Pour ce faire,
des précautions sont nécessaires.



Qualité du matériel végetal

L’état physiologique et I'état des réserves doivant les meilleurs possibles (bon aoltement,
cycle végétatif complet...).

Le matériel végétal doit étre conservé dans dedittons adéquates de température et
d’hygrométrie (température comprise entre 1 °C &€ Shygrométrie élevée).

Equipement
Les appareils utilisés doivent :

- avoir une isolation thermique du récipient denjpage ainsi qu’un couvercle, afin d’éviter
autant que faire se peut les déperditions de chaleu

- permettre d’obtenir une température :

- homogene, ce qui nécessite un volume d’eau anffist un systéme de brassage de I'eau
permanent,

- stable (variations inférieures a plus ou mois°@ pendant le bain).

Pour cela, I'équipement doit comprendre au moiressonde de température qui doit étre
vérifiée et réétalonnée trés régulierement.

Il est conseillé de disposer d’'un systéme d’enteggisent des températures lors des
traitements, d’'une alarme sonore et d'un systemadémge adéquat (I'eau du bac doit
pouvoir étre renouvelée fréquemment).

Mode opératoire

Les traitements sont réalisés en hiver, de préééran milieu de la période de conservation
au froid ou peu de temps avant greffage ou plamtg@viter les trempages trop précoces ou
trop tardifs).

Le traitement proprement dit consiste en un treraphas bois ou plants dans I'eau a 50 °C
pendant 45 minutes. L'immersion doit étre totale ¢&ntimétres d’eau au-dessus des
éléments a traiter). L'expérience pratique n’esjugge que pour 50 °C/45 minutes ; d’autres
couples temps/température seraient possibles prrgfiérences expérimentales sont trop peu
nombreuses.

Prendre soin d’éviter tout choc thermique :

- le matériel végétal doit étre sorti de chamboédis 24 heures au moins avant traitement et
stocké a température ambiante ;

- il doit ensuite revenir a température ambianteda@t environ 24 heures pour égouttage et
ressuyage avant d’étre a nouveau stockeé en chdrolite. Ne pas renfermer des bois ou
plants trop humides dans des sacs. Les sacs déitremhicroperfores ;



- pendant les phases d’attente, le matériel nepdsi€tre dans une ambiance trop chaude ou
desséchante.

Pour les plants :

- laver les racines avant traitement ;

- traiter de préférence avant reparaffinage ;

- les racines et les tiges peuvent éventuellentemt@ccourcies avant le traitement.
Pour les bois :

- traiter de préférence les boutures non débitées ;

- ne pas faire de traitement fongicide en méme semp

Maintenir le matériel une fois traité, durant lartsport ou le stockage, avec un
conditionnement aéré et une bonne hydratation, damsivironnement propre.



